


����������	
��������
����
��
�

�
����
��
�
�
�� ��������
�
�������	
� ��
� �
� 	�� ���� �������� �����
� �
�����
� �
���� 	�����
� ��� �
����
� �����
� �� ����
�
����
� 
�� ����� ��� 
�� �����
� ���� 	
� �
�������	
� �
� 	������� ���� �����
���� ��� �
� 	��
����
������ �
�� �
��
���
�
���� �
�����
	�� ��� ����� 	
� ���� ��� 	
� ��	��� ������ � �����
�������
�
���
��������
����
���� 	�� �������������������� 	��������������
� �����
���
��
�
��������!�
�
��� �
����
� �
� ��������� ����� "��
� ����
� ���� �����#� 
		
� �
��� 
����
�� �����
�
��� 	
��
�������������	
���
		
��	������������
������"��
�������
�$���!���%&!�
�
�����
��
��
�	�� ��������������������	�������������
���	���������
�'�
�
��
��	� �
���
���
�
�  ��������������������	�������������  ��������������������	������������
(��
���)!�*�

)
�����	!�+
��,���
���
�-���
.���
��$.���
�&��/�+�
01�

(��
���122�
)23
����
�0���	
4�
5������	�$.���
�&�6�7�)83�

�

9�	�'���$3�:&�
):,%%3�� 9�	�'���$
�3&�:%�,3�1*�
9�	���'�$3�:&�
)1,��2)� 9�	���'�$
�3&�:33,*�%2�
�

�
�� �������
�
�
����������
	��������	������������
��
�������
������	����������������	
���	����
������
�
���
�
� 	�� �
����
�� ���� 	
� ���
� �������� �� ��� �����
��� ��� �� ��� �
��
���
�
���� ���� 	
��
������ 
�����	
�� ��� ���� 	����	�������� �
� 	������	
� 1� $���
�� �
�����
		
�� �������
�� ���� ���
�����
����
������
��������;
��������		��������
�������������
���������
�������
�����
�
�"�
� �����
� ���� �
� ����� ���� ����������� ����
� �
�� � �����
���� � ����� � ��������
�
���	��&!�
�

�
�� � !����
�
�
�� �
����
�� �
� ��������� ����
��� "��
� ���
���
�� �� 	��  ���������� �������� ��
	������������������ 	
���2� <������������� 	�����
��
� 	���������������
� 	�
���������������	���
������������
�������	
�������������
�����
��
����
�$���!���
&!�
�
���	��������������������
�
�����
�	�� �������������������� 	��������������
���������������
���������	
���
	
�
��	
��
�������������������
��
��
��
��	
���	����
��2�<�����$���!���
&!�



 

© Éditeur officiel du Québec  
Ce document n'a pas de valeur officielle. 

 
Dernière version disponible 

À jour au 30 novembre 2024 
 
 

L.R.Q., chapitre A-2.1 
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CHAPITRE III  
PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS 
 
SECTION I  
CARACTÈRE CONFIDENTIEL DES RENSEIGNEMENTS 
PERSONNELS 
 

 
53. Les renseignements personnels sont confidentiels sauf dans 
les cas suivants: 
 
1°  la personne concernée par ces renseignements consent à leur 
divulgation; 
 
2°  ils portent sur un renseignement obtenu par un organisme 
public dans l’exercice d’une fonction juridictionnelle; ils demeurent 
cependant confidentiels si l’organisme les a obtenus alors qu’il 
siégeait à huis-clos ou s’ils sont visés par une ordonnance de non-
divulgation, de non-publication ou de non-diffusion. 
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LA COMMISSION DES NORMES, DE L’ÉQUITÉ, DE LA 
SANTÉ ET DE LA SÉCURITÉ DU TRAVAIL 
 
SECTION II 
LES FONCTIONS DE LA COMMISSION 
 
 

174. La Commission assure le caractère confidentiel des 
renseignements et informations qu’elle obtient; seules des analyses 
dépersonnalisées peuvent être divulguées. 
 
Malgré le premier alinéa, la Commission peut communiquer à la 
Régie du bâtiment du Québec tout renseignement nécessaire à 
l’application de la Loi sur le bâtiment (chapitre B-1.1). De même, elle 
peut communiquer à la Commission de la construction du Québec 
tout renseignement nécessaire à l’application de la Loi sur les 
relations du travail, la formation professionnelle et la gestion de la 
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susceptible de verser à une personne et qui est nécessaire à 
l’application de la Loi sur l’aide aux personnes et aux familles 
(chapitre A-13.1.1). 
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Description des observations et des informations recueillies
Procédé d’extraction de résine de cannabis au butane et équipements utilisés
L’extraction de résine de cannabis consiste à mélanger du solvant (butane) avec les plantes de 
cannabis afin d’en extraire les cannabinoïdes, sous forme d'une résine, qui seront utilisés pour 
créer des huiles et d’autres produits.

L’employeur utilise un procédé dit en « boucle fermée » dans lequel le butane circule dans un 
circuit fermé entre des cylindres reliés par des tuyaux. L’employeur utilise un système 
d’extraction X40 MSE du fabricant PRECISION EXTRACTION SOLUTIONS (PES) (voir l’image 
1). Il est composé d’un cylindre contenant le butane (solvant tank) réfrigéré au moins -40°C, de 
quatre colonnes (material column) pour y mettre les plantes de cannabis en sac et d’un cylindre 
de collecte de la résine (collection vessel) chauffé à entre 30°C et 35°C. Un compresseur et 
des pompes à air (vacuum) sont utilisés pour varier la pression dans le système qui permet au 
butane de s’écouler et retirer la pression lorsque l’extraction est terminée. Ce système a été 
installé dans les locaux de l’employeur en janvier 2020 par le fabricant. Les essais de 
fonctionnement et la formation des travailleurs ont eu lieu à ce moment. 

Image 1 : Système d’extraction

Source : Manuel opérationnel du fabricant — Extracteur multisolvants X40 MSE

Méthode de travail pour l’extraction de la résine de cannabis
L’employeur a une procédure de travail « Batch Manufacturing Record » (BMR) pour l’extraction 
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de résine de cannabis. Ce document est tiré du manuel d’opération du fabricant et décrit les 
actions à poser pour chaque étape du processus d’extraction, de la préparation au nettoyage 
des équipements.

Le processus d’extraction suit les phases suivantes :

• Mise en marche des machines pour chauffer et refroidir les cylindres : 
o Ces machines sont situées à l’extérieur de la salle d’extraction;

• Insertion des sacs de cannabis dans les colonnes;

• Transfert du butane du cylindre vers les colonnes;

• Trempage;

• Transfert du mélange butane/résine des colonnes vers le cylindre de collecte;

• Récupération du butane dans le cylindre de collecte :
o Le butane redevient sous sa forme gazeuse et s’échappe du mélange pour y 

laisser la résine. Le butane libéré est récupéré, réfrigéré et retourné sous sa 
forme liquide vers le cylindre de butane.

• Collecte de la résine :
o La collecte se fait manuellement dans un récipient métallique par l’ouverture d’une 

valve dans le bas du cylindre de collecte;

• Repos du mélange de résine afin de laisser le butane terminer de s’échapper.

Le contrôle de l’écoulement du butane liquide dans le système se fait manuellement en variant 
la pression dans les cylindres et les colonnes. Le travailleur détermine le moment de la collecte 
final en vérifiant la consistance de la résine par une fenêtre dans le cylindre de collecte. Le 
butane qui s’échappe forme des bulles à la surface du mélange de résine. Ces bulles sont 
facilement observables lors de la collecte et du repos. 

À la fin de la journée de travail, le travailleur effectue le nettoyage des lieux à l’aide d’alcool 
isopropylique.   

Recommandations du fabricant pour contrôler le risque d’incendie
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Le manuel d’opération du fabricant indique, entres autres, les mesures suivantes :

• L’environnement dans lequel est utilisé le système d’extraction X40 MSE est un 
emplacement dangereux de classe 1, division 1 ou 2 et il appartient à l’utilisateur de faire 
classifier son lieu d’utilisation afin de se conformer;

• Utiliser une ventilation adéquate pour maintenir l’atmosphère en dessous de 25 % de la 
limite inférieure d’explosivité du solvant utilisé; 

• L’environnement devrait fournir une vélocité d’air au minimum de 0,06 m/s au travers de 
l’équipement. La ventilation devrait extraire l’air et les vapeurs au niveau du plancher 
d’un côté et des ouvertures en hauteur de l’autre pour fournir un apport d’air frais de 
remplacement;  

• Utiliser un détecteur d’hydrocarbure qui émet une alarme à ou en dessous de 25% de la 
limite inférieure d’explosivité dans la salle d’extraction. Installer le détecteur près du 
plancher pour détecter les gaz lourds des hydrocarbures;

• Utiliser un détecteur portatif approuvé pour un environnement C1D1 ou C1D2 (si 
applicable) à moins de 48 po du sol pour identifier ou confirmer la présence d’une fuite; 

• L’utilisateur doit porter des équipements de protection individuelle (EPI), notamment des 
lunettes de sécurité et des gants.

Mesures de contrôles des incendies en place dans la salle d’extraction
• Appareillage électrique et équipement métallique

L’employeur nous transmet les rapports de l’entreprise Technorm qu’il a mandatée pour 
l’assister dans l’analyse des exigences requises par le Code du bâtiment, le Règlement sur les 
établissements industriels et commerciaux, le Règlement sur la santé et la sécurité du travail et 
les règles municipales et de protection incendie. Il est indiqué dans ce document que : les 
liquides inflammables ou les gaz comprimés inflammables utilisés dans le procédé d’extraction 
de CBD et/ou THC ont pour résultat d’une classification électrique pour emplacement 
dangereux. 
L’employeur nous indique que la salle d’extraction est aménagée de manière à respecter les 
prescriptions applicables à un emplacement dangereux de classe 1, division 1. Soit que 
l’ensemble des équipements électriques installés dans la salle d’extraction est antidéflagrant 
« explosion -proof » et ont été mis à la masse par un maître-électricien. M.  

, nous a confirmé ces informations et il nous a indiqué avoir utilisé du fil en cuivre 
n° 6. Nous avons constaté la présence des mises à la masse de certains appareils électriques 
et des équipements métalliques dans la salle d’extraction.

   C
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L’employeur nous indique que le laboratoire n’a pas été considéré comme un emplacement 
dangereux. 

• Ventilation
Dans la salle d’extraction, nous constatons :

• La présence d’un conduit et d’une trappe au-dessus de la porte menant à l’entrepôt à côté 
de la salle d’extraction;

• La présence d’une trappe au-dessus de la porte menant au laboratoire;

• La présence d’un ventilateur qui pousse de l’air vers l’extérieur du bâtiment. Il est installé 
à 15 cm du plancher de la salle d’extraction. La distance entre le cylindre de collecte et 
le ventilateur est d’environ 134 cm.

L’employeur n’est pas en mesure de nous indiquer le nombre de changement d’air à l’heure ni 
d’autre information sur l’efficacité de la ventilation en place dans la salle d’extraction.

L’article 49 du RSST exige :
49. Limite inférieure d’explosivité: La concentration de vapeurs ou de gaz inflammables dans un bâtiment ou 
dans un autre lieu de travail, qui n’est pas un espace clos, doit être maintenue en dessous de 25% de la limite 
inférieure d’explosivité.

L’article 107 du RSST exige :

107. Ventilation locale: Toute source ponctuelle d’émission de gaz, de fumées, de vapeurs, de poussières ou de 
brouillards à un poste de travail fixe doit être pourvue d’un système de ventilation locale par extraction destiné à 
capter à la source même ces gaz, ces fumées, ces vapeurs, ces poussières et ces brouillards.

• Détecteur
Nous constatons la présence d’un détecteur de gaz Sensepoint XCD installé à environ 170 cm 
du plancher près du cylindre de butane. L’employeur nous explique que le choix de l’installer à 
cet emplacement a été fait en tenant compte d’une possible fuite au niveau du cylindre de 
butane. Le détecteur émet un son et une lumière rouge lorsqu’il se déclenche. Le son de l’arme 
est entendu seulement dans la salle d’extraction et non dans tout le bâtiment.
L’employeur nous indique avoir fait un test en janvier 2020 afin de savoir si le détecteur 
fonctionnait lors de l’installation du système d’extraction X40 MSE. Il avait laissé échapper du 
butane pour vérifier s’il était détecté et si l’alarme se déclenchait. Le travailleur, M. , nous    D
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informe qu’il a volontairement déclenché le détecteur il y a environ 9 mois afin d’en valider son 
fonctionnement. 
L’employeur n’est pas en mesure de nous fournir des relevés de calibration du détecteur ni à 
quel niveau de la LIE il se déclenche.  

Image 2 : Image tirée de la vidéo de surveillance - détecteur 

Le butane gazeux est deux fois plus dense que l’air, il a tendance à s’accumuler au niveau du 
sol. Notons que la norme NFPA 715 - Standard for the Installation of Fuel Gases Detection and 
Warning Equipment recommande l’installation du détecteur de gaz de pétrole liquéfié GPL à 
une hauteur de 457 mm (18 pouces) à partir du plancher dans les pièces où sont installés des 
équipements utilisant des GPL. 

Observations sur l’explosion
Les vidéos consultées ne montrent pas l’ensemble de la salle d’extraction. Le ventilateur 
d’extraction et certaines opérations effectuées par le travailleur ne sont notamment pas visibles. 
Nous constatons les éléments suivants :

• Un boyau en polychlorure de vinyle (PVC) d’une longueur d’environ 771 cm et d’environ 
3 cm de diamètre est sur le plancher de la salle d’extraction. Il passe dans l’ouverture de 
la porte (maintenue ouverte) menant au laboratoire, longe les équipements d’extraction 
jusqu’au ventilateur d’extraction. Ce boyau est relié à la pompe (vacuum) des fours sous 
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vide dans le laboratoire. Il évacue de l’air provenant du four dans lequel la résine est 
chauffée pour en évaporer les restes de butane;

• Le plancher de la salle d’extraction est en béton recouvert d’ÉPOXY;

• Le travailleur porte un filet sur la tête, un sarrau par-dessus ses vêtements, des couvre-
chaussures en polypropylène par-dessus ses chaussures et des gants;

• Le travailleur utilise de l’alcool Isopropylique qu’il pulvérise sur les surfaces à nettoyer 
dans la salle d’extraction et le laboratoire. Il frotte ensuite avec une guenille sur les 
tables et une moppe sur le plancher. Il effectue le nettoyage de la salle d’extraction 
pendant qu’il effectue la collecte de la résine. 

• Des bulles s’échappent de la résine qui est collectée;

Image 3 : Image tirée de la vidéo de surveillance - nettoyage

• Les premières flammes apparaissent sous le cylindre de collecte au niveau du pot de 
collecte de la résine alors que la collecte est en cours. Nous observons que les flammes 
apparaissent au même moment ou le travailleur appuie son pied droit sur le boyau en 
PVC et qu’un mouvement de rotation de celui-ci se produit. Le travailleur dévisse, à ce 

   



Dossiers d’intervention Date du rapport Numéro du rapport 

RAPPORT 
D’INTERVENTION

DPI4360758 3 avril 2023 RAP1419980

Une personne qui s’estime lésée par un ordre ou une décision d’un inspecteur peut présenter une demande de révision dans un 
délai de 10 jours. Un formulaire Demande de révision est disponible au cnesst.gouv.qc.ca/sst. Il est à noter que même si une 
telle demande est soumise, l’ordre ou la décision prend effet immédiatement (LSST, art.191).

Page 8 de 13

moment, le couvercle d’une des colonnes;

Images 4 et 5 : Images tirées de la vidéo de surveillance - inflammation

• L’explosion se produit dans les secondes suivant l’apparition des flammes sous le cylindre 
de collection;

• Le travailleur quitte la salle d’extraction en courant dès qu’il aperçoit les flammes.

Selon les témoignages recueillis, le ventilateur d’extraction était en fonction lors de l’explosion 
et il n’y avait aucune alarme en marche avant l’apparition des flammes. 

Liquides et gaz inflammables présents
Butane 
Selon la fiche de donnée de sécurité fournie par l’employeur, le butane utilisé est un mélange 
d’hydrocarbure liquéfié de N-Butane/propane. Les proportions du mélange de sont pas précisé 
dans la fiche. Il est précisé que ce produit est un gaz hautement inflammable de catégorie 1. À 
25 °C, le butane a une limite inférieure d’explosibilité de 1,8 % et une limite supérieure 
d’explosibilité de 8,5 %. 

Alcool isopropylique
L’alcool isopropylique est un liquide inflammable facilement volatil. Les vapeurs sont plus 
lourdes que l’air et ont tendance à s’accumuler au niveau du sol. À 25 °C, l’alcool isopropylique 
a une limite inférieure d’explosibilité de 2 % et une limite supérieure d’explosibilité de 12 %. 

Source d’inflammation
Nous ne sommes pas en mesure de voir la source d’inflammation se produire. Cependant, une 
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décharge électrostatique est fortement soupçonnée. Le déplacement fréquent du travailleur 
dans la salle, ses contacts sur le boyau de PVC et le frottement du tuyau sur le sol peuvent être 
des sources d’accumulation des charges. De plus, les chaussures et les couvre-chaussures du 
travailleur ne sont pas en matériaux antistatiques ou limitants son accumulation. Le PVC est un 
matériel susceptible d’accumuler des charges électrostatiques puisque c’est un isolant (non-
conducteur). Les flammes apparaissent lorsque le travailleur pose ses deux pieds sur le boyau 
et induit un mouvement de celui-ci pouvant causer une décharge entre deux surfaces 
possédant de niveau de charge différente.
Le RSST indique ce qui suit en présence de vapeur ou gaz inflammables :

• 50. Source d’inflammation: Il ne doit exister aucune source d’inflammation dans un lieu, même situé à 
l’extérieur, où la concentration de vapeurs ou de gaz inflammables est égale ou supérieure à 25% de la 
limite inférieure d’explosivité. 

• 52. Électricité statique: Dans un lieu ou un local où se trouvent des vapeurs ou des gaz inflammables, les 
règles suivantes doivent être respectées:

1° tout équipement et toute machine métalliques doivent être reliés entre eux par continuité des masses et 
être reliés à une prise de terre commune ou être reliés individuellement à une prise de terre d’un réseau 
de prises de terre offrant une conductivité équivalente afin d’empêcher l’accumulation d’électricité statique;

2° tout équipement et toute machine non métalliques doivent être construits et installés afin de limiter 
d’abord l’accumulation d’électricité statique sous un seuil sécuritaire et d’empêcher qu’ensuite une telle 
accumulation excède ce seuil sécuritaire.

Analyse et cause de l’explosion
Six conditions doivent être remplies pour provoquer une explosion. On parle de l’hexagone de 
l’explosion qui inclut :

• La présence d’un comburant ;

• D’un combustible ;

• D’une source d’inflammation ;

• Du combustible en suspension dans l’air sous forme de gaz, vapeurs d’aérosol ou de 
poussières ;

• Du combustible dans son domaine d’explosivité ;

• D’un confinement suffisant.
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Source : Institut National de Recherche et de sécurité (INRS)

Les conditions pour que survienne une explosion ont donc été présentes ce jour-là. Soit :

• Le comburant : l’oxygène

• Le combustible : le N-Butane/propane dans le cylindre

• La source d’inflammation : l’électricité statique

• Le combustible en suspension dans l’air sous forme de gaz et de vapeurs : Le N-
butane/propane sous forme de gaz et les vapeurs d’alcool Isopropylique.

• Le combustible dans son domaine d’explosivité : Les zones d’explosivités du butane avec 
le l’alcool isopropylique.

• Un confinement suffisant : Le local d’extraction est un local fermé par 4 murs. 

Nous concluons que les causes de l’explosion sont qu’une décharge d’électricité statique 
allume les gaz et vapeurs inflammables s’étant accumulés jusqu’à leur limite inférieure 
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d’explosivité (LIE) dans la salle d’extraction.  Les facteurs qui ont contribué sont notamment : 

• La ventilation de la salle qui n’a pas maintenu les vapeurs en bas de 25% de la LIE 
puisque celles-ci se sont accumulées;

• L’emplacement du détecteur à une hauteur qui ne permet pas de détecter une 
accumulation des vapeurs et des gaz qui s’accumulent au niveau du sol;

•  La présence du tuyau de PVC, les couvres chaussures et les chaussures qui ne limite 
pas l’accumulation d’électricité statique dans la salle d’extraction. 

L’opération d’extraction de résines de cannabis au butane dans l’établissement fait l’objet d’une 
interdiction dans la section Décision du rapport RAP1417979. L’employeur doit assurer que 
toutes les mesures soient prises afin de prévenir le risque d’incendie et d’explosion. Pour 
autoriser la reprise des travaux, il doit soumettre à la CNESST les preuves de conformité aux 
règlements et normes applicables de l’aménagement des lieux, des équipements et méthodes 
de travail appliquées. Il doit également fournir les EPI requis pour les tâches à exécuter afin de 
s’assurer que les travailleurs exercent de manière sécuritaire le travail qui leur ait confié.

Il doit, entre autres :

• S’assurer de la classification des locaux d’extraction et de leur conformité par une 
personne compétente;

• Déterminer et s’assurer que la performance de la ventilation à mettre en place soit 
déterminée et faire l’objet d’une attestation de conformité par une personne compétente;

• S’assurer de la présence d’un détecteur calibré pour le butane, qu’il soit placé à un endroit 
où il peut détecter une accumulation et connaitre les niveaux d’alarme auquel il est 
ajusté pour la reprise des travaux;

• Déterminer les méthodes et équipements nécessaires pour limiter l’accumulation 
d’électricité statique;

• Mettre en place de l’extraction à la source pour l’émission ponctuelle du butane dans la 
pièce. 

La permanence des correctifs est une priorité de la Commission des normes, de l’équité, de la santé et de la 
sécurité du travail (CNESST). L’employeur doit s’assurer que les mesures mises en place pour protéger la santé 
et assurer la sécurité des travailleurs perdurent dans le temps.  
















